Automatic
Production
Lines

Short Form

A AA I AR
VAER/S






industries

- — EOFI'ERA
Since 1951 —TrsImac. MAWE

Since 1975

-2 09
A group, with many qua®it'®

OMERA e le aziende del suo Gruppo, possiedono nella loro complementarietd
una condivisa visione della Qualita ed eccellono ciascuna nei propri prodotti. Cio
consente non solo di fornire soluzioni integrate nella lavorazione della lamiera, ma
soprattutto di garantire un servizio tecnologico e complessivo avanzato, dal progetto

fino all'assistenza post-vendita, che crea veramente la differenza.

OMERA and the companies belonging to its group share the same High Quality
Standards, while each excels in its own product line. As a result, it is possible not
only to supply integrated solutions for sheet-metal working but also to guarantee a
technological and fully advanced design from the initial engineering to after-sales

assistance; this really makes the difference.



Linee automatiche
di produzione Gwvieran:

‘ Costruite su misura

‘ Affidabili

‘ Eccellenti nelle prestazioni

‘ Perfetto equilibrio qualita/prezzo

OMERA e le aziende del suo Gruppo, possiedono nella
loro complementarietd una condivisa visione della
Qualita ed eccellono ciascuna nei propri prodotti.

it automatic
production lines:

‘ Customized

‘ Reliable

‘ Excellent in perfomance

‘ Perfect balance quality/price

OMERA and the companies belonging to its Group,
share the same High Quality Standards, while each
excels in its own product line.



Linea automatica per pentole e coperchi inox.
Automatic line for stainless steel pots and lids.

AEEEEy B L vl | A
Ligne automatique pour casseroles Q"IR’\ ‘ Q'l‘ |
et couvercles inox.
Automatische Fertigungslinie fiir Kochtdpfe o P — i bl

und Deckeln aus rostfreiem Stahl.




Linea automatica per pentole inox.

Automatic line for stainless steel pots.

Ligne automatique pour casseroles inox.

Automatische Fertigungslinie fiur Topfe aus rostfreiem Stahl.

Linea automatica per padelle alimentari.
Automatic line for pans.

Ligne automatique pour poéles.
Automatische Fertigungslinie fir Pfannen.




Linea automatica per coperchi inox.

Automatic line for stainless steel lids.

Ligne automatique pour couvercles inox.

Automatische Fertigungslinie flr Deckeln aus rostfreiem Stahl.

Linea automatica per
pentole in alluminio.

Automatic line for
aluminium pots.

Ligne automatique
pour poéles

en aluminium.
Automatische
Fertigungslinie fir
T6pfe aus Aluminium.



Linea automatica per fusti bibite alla spina
@ \T J Automatic lines for pressure drinks kegs.
S /f \{*’ ! Ligne automatique pour flts pour boissons & la pression
S 2 = Automatische Fertigungslinie fur Getrankgefésse.
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Linea automatica per calotte interne ed esterne per scaldabagni.

Automaittic line for inner and outer shells of water-heaters.
| “I'?"E'— . . Ligne automatique pour calottes internes et externes chauffe-eaux.
|
H ly‘_“ Automatische Fertigungslinie fr innere und Guf3ere Boden von Boilern.
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Linea automatica per calotte interne ed esterne per scaldabagni.
Automatic line for inner and outer shells of water-heaters.

Ligne automatique pour calottes internes et externes chauffe-eaux.
Automatische Fertigungslinie fir innere und Guf3ere Boden von Boilern.




Linea automatica per calotte interne.

Automatic line for inner shells.
Ligne automatique pour calottes internes.
Automatische Fertigungslinie fir innere Boden.

Linea automatica scaldabagni
con alimentazione da coil a zig zag.

Automatic line for water-heaters
with zig-zag coil feeding.

Ligne automatique pour chauffe-eaux
avec alimentation coil & zig zag.

Automatische Fertigungslinie fiir Boiler
mit Zickzack Bandzufiihrung.
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Linea automatica per fondi calotte
interne scaldabagni.

Automatic line for water-heaters
inner shells.

Ligne automatique pour fonds
calottes internes de chauffe-eaux.

Automatische Fertigungslinie
fr innere Boden von Boilern.

Linea automatica per condutture aria-ventilazione.
Automatic line for air/ventilation ducts.
Ligne automatique pour conduites air/ventilation.

Automatische Fertigungslinie fur Liftungsleitungen.




Linee di produzione con transfer per stampaggio parti di elettrodomestici.
Production lines with transfer for blanking parts of houselhold appliances.

Lignes de production avec transfert pour découpage
parties d'appareils électroménagers.

Fertigungslinie mit Transfer zum Stanzen von Haushaltselektrogerdétenteilen.




Linea automatica per calotte
contenitori acqua adibiti ad impianti
di riscaldamento per sistemi ad energia solare.
Automattic line for water tank shells

designed for heating plants for solar energy systems.

Ligne automatique pour calottes de réservoir d'eau destinées
aux installations de chauffage pour systemes a I'énergie solaire.

Automatische Fertigungslinie fir Wasserbehdlter von Heizungssystemen

durch Sonnenenergie.

Linea automatica per
la produzione di
bombole gas gpl

con partenza da disco.

Production line for Ipg gas
cylinders starting from discs.

Ligne automatique pour
la production de bouteilles

GPL avec départ des disques.

Automatische Fertigungslinie
fur LPG-Gasflaschen

beginnend mit der Blechronde.
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Linea automatica per elettrodomestici.

Automatic line for home appliances.

Ligne automatique pour appareils électroménagers.
Automatische Fertigungslinie flir Haushaltselektrogeréte.

Linea automatica per porte frigo.
] Automatic line for refrigerator doors.
] Ligne automatique pour portes de réfrigérateurs.
' Automatische Fertigungslinie fir Kihlschranksture.
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Linea tranciatura dischi per bombole GPL.
Cutting line for LPG cylinder discs.

Ligne de découpage pour disques

de bonbonnes de gaz GPL.

Linie zum Stanzen von Scheiben

fur LPG Gasflaschen.
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Linea automatica lamierini per motori elettrici.
Automatic line for electric motor laminations.
Ligne automatique pour téles de moteurs électriques.

Automatische Fertigungslinie fir Bleche von elektrischen
Antriebsmotoren.
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OMERA S.r.l. QUALITY SYSTEM
Via Ponte dei Granatieri, 8 CERTIFIED BY DNV GL
36010 Chiuppano (Vicenza) Italy =150 9001=
Tel. +39 0445 805444 - Fax. +39 0445 805404 PHILOSOPHY

ucomm@omera.com



